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AHHoTanus. B craTee paccMaTpuBaeTcsl MPETEHIIMO3HOCTh KaK OCYXJaeMoe IOoBe-
JIEHWE UHANBHUAYYMa C 3aBBIIIEHHON camMooleHKoM. Takoe nmoBeneHrne 4acTo BhICMENBAaETCA
B IIYTKaX, THITMYHBIM >KaHPOM KOTOPBIX ABJIsIETCSl aHEKI0T. CTpeMIIeHr e BHITIISIETh 3HAUH-
TelbHee JAPYTUX SBISETCS OOIINM ISl Pa3HbIX HApPOJIOB, OJHAKO CYIIECTBYET ONpeeneHHas
KyJIbTypHas crieliuuKa JeMOHCTPALMY PETEHIIMO3HOCTH U BRICMEHBaHMsI ee. B KoMMyHH-
KaTUBHOM ITOBEJICHUN (PAHIy30B U PYCCKHUX, KAaCAIOIIEMCs TPETEHIIMO3HOCTH, BBISIBICHBI U
OIMCAHBI CIEMYIONIIE dSTHOKYIBTYPHBIE OCOOCHHOCTHU: (PpaHIly3bl CO3AI0T KOMHUYECKHE 00-
pa3sl He(paHIly30B Kak JIOJel, TPEyBETUYMBAIONINX CBOIO BAXKHOCTD, B TO BPEMsI Kak pyc-
CKHE YCTaHABIMBAIOT JAPYrHe OTPHUIIATEIbHbIC MPU3HAKU Y TE€X, KTO HE SIBISIETCS PYCCKHUM;
Kak (paHIly3bl, TAK U PyCCKHE YACTO IMTOKA3bIBAIOT MYKUMH M JKEHIMH B KaUueCTBE MPETEH-
IIMO3HBIX WHAMBHYYMOB, HO (ppaHIly3bI 4ACTO MOJAratoT, YTO MPETCHIIMO3HBI MY>KUYHHBI (Ta-
KUM 00pa3oM OTpaskast dKEHCKYIO [TO3HIINIO), & PyCCKHUE MTOKAa3bIBAIOT KEHIIIMH KaK IPETEHIIU-
O3HBIX JIfofIeH (YTO OTpaXkaeT MYKCKYIO TIO3MIIMIO B IIyTKax). Kpome Toro, B pycckux aHek-
J0Tax, B OTJIMYKE OT (hPAHILY3CKUX, IPEAMETOM OCMESHHS CTAHOBUTCS IPETEHIIMO3HOCTH B
MaTepuagbHOU chepe.

KaroueBbie cj10Ba: IPETeHIINO3HOCTh, FOMOPUCTHYECKHUN IUCKYPC, (hpaHITy3cKas U pyc-
CKasl KapTHHBI MUPa, aHEK/IOT, BHICMEUBaHUE.

AHEKI0T KaK jKaHp FOMOPHCTUYECKOTO AHC- XapaKTepHBI OIIMOOYHEBIC MHTEPIIPETAI[NN CTe-
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Kypca HeOJHOKPATHO MPHBIIEKal K cebe BHUMa-
Hue uccnenonarenet [1-3; 5]. B anekgorax mo-
Ka3aHbl pa3IHYHbIE CMEIIHBIE CTOPOHBI ITOBE/IE-
HUS JTIOAEH, BMECTE C TEM MPETEHITHO3HOCTh —
OCy)KJaeM0O€e CTpeMJIECHHE BBHITIAACTh 3HAYMU-
TETbHBIM 0€3 JOCTATOYHBIX JJISl 3TOTO OCHOBA-
HUH — KaK yepTa XapakTepa, BEI3bIBAIOIIA FOMO-
PHUCTHYECKYIO OIIEHKY, €Ille Majio OCBEIleHa B
paboTax TMHTBUCTOB. MI3yueHne 3THOKYIBTYPHO-
ro CBOeoOpasus oMopa MPEACTaBIISIETCS BaXK-
HBIM JUTsl IOHMMaHUS OOIIUX U CHICIM(PUISCKUX
XapaKTEPUCTUK S3BIKOBOTO CO3HAHHUS M KOMMY-
HUKaTUBHOTO MTOBEICHUS. Y UeT ITHOKYIBTYPHOI
CHEeHM(pHUKA FIOMOpPa OCOOCHHO 3HAYMM B CHUTYya-
[UAX MEKKYIBTYPHOTO OOIIEHWMS, IS KOTOPBIX

PEOTHIIOB TOBEACHUA.

CyTb IPETEHIINO3HOT0 TIOBEACHUS COCTOUT
B 3aBBIIIEHHON CaMOOIIEHKE U BBHITEKAIOIIEM OT-
crofa NpUHIDKEHUU APYTUX. TUITHYHBIM MTpOsiBIIe-
HUEM TIPETEHIIMO3HOCTH SABJISAETCA TOIbITKA J0-
Ka3aTh KOMY-JTH00 IPEBOCXOACTBO OJHOTO 3THO-
ca Hajg ApyrumMu. KoMu3Mm cuUTyalluu COCTOUT B
TOM, 4TO (PaKTHIECKH UMEHHO T€, KTO JIEMOHCT-
PHUPYET CBOE MPEBOCXOICTBO, OKA3bIBAIOTCS TITY-
nee TeX, KOro CYMUTaloT Huxke ceds. Hampumep:

(1) Le roi belge qui va voir le président frangais
a lElysée. Il lui dit: «Nous, les Belges, avons marre
que vous vous moquiez de nous. Alors est-ce que, pour
une fois, vous pouvez faire une grosse connerie pour
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qu’on rigole un peu de vous?» Le président frangais
accepte et decide de construire un pont dans le désert.
Les Belges sont contents et se moquent des Frangais.
Un an plus tard, le roi belge revient et dit au président
frangais : «C’est bon, on a bien rigolé, maintenant
vous pouvez détruire le ponty. Et le président frangais
répond: «D’accord, mais il faudrait d’abord virer les
pecheurs belges qui sont dessus! (VII)

Kopoavw Benveuu npuessicaem Kk npesudenmy
@panyuu u 2osopum: «Ham, benveutiyam, naooeno,
umo vl cmeémech Hao namu. Tax nouemy 6vi 6am He
cosepuumsb 21ynoCb, Ymoobbl Mbl HEMHO20 HOCMESL-
auco Hao eamu? » [Ipesudenm @panyuu coenawiaem-
csl U pewaem nOCMpoums mMocm 8 nycmoire. benv-
2utiybl 00BOLHYL U BbICMeUusarom Gpanyy3os. Yepes
200 KOpob Benveuu cHoga nocewjaem npe3uoeHma
Dpanyuu u cosopum: «Hy, mvl 6006016 nocmesnucy
HAO 8amu, menepsb 6bl MOJICEMe PA3PYUUMb MOCTLY.
Ipesudenm Opanyuu omeewaem: « Coenacen, Ho cHa-
uana Hado yopame ommyoa benbeuticKux poloaxkos!»
(3mech u manee nepepon Hamt. — C. C.).

B nannom npumepe nokasaHa 3aBbIIIEHHAs
CaMOOIeHKa OeNbrUiIIeB, MPOTHUBOIIOCTABIISIO-
mux cedst ppaniyzam. BeicMenBaroTest onpene-
JICHHBIE YepTHl XapaKkTepa, MPUCYIe IpeacTa-
BUTEIAM OEIbTHICKOTO 3THOCA — MPOCTOBA-
TOCTb, JIETKOBEPHOCTh. Benbruiilibl B MyCThIHE
MBITAIOTCS TOWMAaTh PhIOY, TOTOMY YTO, COTac-
HO WX TPEACTaBIIEHUSAM, €CIH €CTh MOCT, 3Ha-
YHT, €CTh U peka (JIto0oi APYyroi BomoeM), Ciiu
eCTh peka (11000 APYyroi BOAoeM), 3HAYHUT, €CTh
1 pbi0a. J{ist HUX pacoiokeHne HoCTPOrKH (ITy-
CTBIHA) HEBAXHO, a CJIEI0BATEIbHO, HEBAYXKHO U
TO, YTO B ITyCThIHE HET pPeK (BOIOEMOB), U TIOTO-
My TaM HE MOXET ObITh U phIObI. DpaHIly3bl JKe
MIPECTAaBIEHbI B HCCIETYEMOM TEKCTE KaK XHUT-
pBI€ JIOIH, TOTOBBIE YCTYITUTh B MAJIOM, YTOOBI
BBIUTpaTh B OosbimoM. Tak, mpe3uaeHT DpaH-
LMW COTJIallaeTcs COBEPUINTH IIIYNOCTh (ITOCT-
POUTH MOCT B ITYCTBIHE), 4TOOBI B OUEpETHON pa3
BBICTaBHUTH Ha TIOCMENINIIE OeTbTUIIIEB.

[pu aHamM3e NOMOOHBIX (hPAHITY3CKUX aHEK-
JIOTOB BBISIBJICHA CIIEAYIOIIAsl 3aKOHOMEPHOCTH!
OCMEsTHHE TTPETEHIIMO3HOr0 TOBEACHHS OTHOCUTCS
K MPEACTaBUTENIAM IPYTHX 3THOCOB, B YaCTHO-
CTH K OeJIbruiam.

B pycckoll IMHIBOKYIIBTYpE aHEKIOThI, B KO-
TOPBIX BBICMEUBAIOTCS MPEACTABUTENH JIPYTHX
3THOCOB, TOXE CYILIECTBYIOT, HO IIPU3HAKOM, Ha OC-
HOBE KOTOPOTo ()OpMHUPYETCsI IPOTUBOIIOCTABIICHHE
«CBOM — 4y>ko (MHOCTpaHeI)», SBJISETCS He Ipe-
TEHIIMO3HOCTb, & XBACTOBCTBO (CM., Haripumep: [4]).

IIpereHiimo3noe NoBeAEHNE BHICMEUBAET-
Cs U B aHEKJOTaX, TepPOSIMH KOTOPBIX SBISIOTCS
MY)KYUHBI ¥ )KEeHIIUHBL. Bo (hpaHIy3ckoii TuHT-
BOKYJIBTYpE TaKHe aHEKJOTHl BeCbMa PaclpocT-
paHEHBI U OTPAXKAIOT CTPEMJICHHE MYXXYHMH JI0-
Ka3aTh, 4TO JKEHIIMHBl UM BO BCEM YCTYMAIOT.
DakTHYECKH XK€ Te MONOKUTEIbHbBIE KauecTBa,
Ha KOTOpBIE MYKUYHHBI IPETEHYIOT, OKa3bIBAIOT-
Csl HE CBONCTBEHHBIMU TPEICTABUTENSAM CHUIIb-
Horo nojna. Hanmpumep:

(2) Quelle est la difféerencence entre un
homme,une cravate et une ceinture? La cravate serre
au cou, la ceinture serre la taille et [’homme ne sert
arien (VI).

Kakas pasnuya mesicoy mysxcuunoi, eaicmykom
u nosicom? Iancmyx Hyscen, umobvl HOCUMb HA ULee,
NosC — HA MATUU, A MYHCUUHA — HU2O0e.

AHEKII0T (2) WILTIOCTPUPYET KeTaHUE MYK-
YUHBI 3a00TUTHCS O YE€M WM O KOM OBl TO HHU
OBLJIO, TOYHEE, €ro MPUTI3aHUEe Ha MOJ00HOE
xenanne. CpaBHEHHE C IPEIMETaMH TapJepo-
0a — TaJICTYKOM M I0SICOM — MOATBEPXKAaeT ITO:
MEPBBIH HEOOXOAUM B OIPEACICHHBIX STHKETHBIX
CUTYaIlUsX; BTOPOH MMeEET Cyry0o IpakKTuiec-
koe 3HaueHue. Komuueckuii 3¢ ekt mocTpoeH Ha
yOEKJICHHOCTH B TOM, YTO JKEHIIMHA MOXKET 00-
XOIUTHCS 0e3 My)KYMHBI. [IpuTsI3aHus ke moc-
JIGTHETO TIIETHBI ¥ BBIVIAISAT CMEIIHO.

OTHOKYJIBTYpHas crnenupuKka aHEeKIOTOB
T'eHJICPHOMN TEMaTHKH CBS3aHa C TEM, 4TO Y (hpaH-
Iy30B O0BEKTOM OCMESHHS OOBIUHO SIBJISETCS
MyX4HHa (3TO 00YyCIIOBJICHO aKTHBHOCTBIO (e-
MHUHHCTOK), & Y PYCCKUX FOMOPHCTHYECKH OIle-
HUBACTCS MPETSHIIMO3HOCTD YKeHIuH. Hanpumep:

(3) — Cuumaewv cebs kpacugou?

—Jla.

— A ookasamenvnas 6aza-mo caraba! (111).

B nanHOM npuMepe 3KCIUTUIUPYETCs Mpe-
TCHIIMO3HOEC MMOBCACHNE, B OCHOBE KOTOPOI'o Jic-
JKaT MPHUTA3aHUS Ha 00JaJaHue MCKIIIOUNTEIb-
HOM BHEIIHOCTBHIO.

HpeTeHIII/IOSHOCTB IIOKa3aHa M B aHCKOO0Tax,
I7I€ FOMOPUCTUYECKU OLIEHUBAETCS BHEIIHOCTH U
MOBEICHUE KEHIIMH, CTPEMSIILIUXCS BEINTH 3aMYk
3a COCTOSITEIBHOTO YEJIOBEKA, YTO ITO3BOJIUT UM
06peCTI/I BBICOKOC COITMAJIBHOC ITOJIOKCHUC:

(4) Hexomopule Oegyuku u3 Jisieywex Xomsm
cmamo [punyeccamu, nexomopuie uz 301y uKu npe-
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spamumuvcs 6 npunyeccy... A Ha dene nonyuaemcs —
u3 aaeyuiex cpasy 6 3omyuiex... Munys sman Ipun-
yeccot (11).

B npuBeneHHOM mpuMepe GUTYPUPYIOT
JKEHCKHE CKa30YHbIC TIEPCOHAXKU: 30IYIIKA U3
penakuuii ogHoumMenHo# cka3ku . Ileppo u
OpatbeB ['puMM; JATYyIIIKA U3 PYCCKOM HApoa-
HOH BoIIeOHOM cka3ku «llapeBHa-nmarymKa.
OO0IIMM JIJIs 3TUX CKA30K sIBjIsieTCs huHam, TIae
IJIaBHbIE TEPOMHU MEHSIOT CBOM COIMAJIbHBIN
craTyc.

B texcre cka3ku 3omyiika MpeacTaeT Kak
HeMoOrMas maTuepuIla, )KUByIas B OSTHOCTH U
BBIMOJIHSIONIAA CaMyI0 TPSA3HYIO U TSKEIYIO pa-
oory. I1pu >TOM OHa XapakTepu3yeTcs Kak J00-
pasi, OT3bIBUMBAs JIEBYIIIKA, UCIOJIHAIONIAS BCE
MPUXOTU CBOEW Mayexu W CBOAHBIX CECTEp, TO
€CTh KaK MOJIOKHUTEILHBIHN nepcoHax. KiroueBoit
XapaKTepUCTUKON Il JAHHOTO MEPCOHAXKa B
AHEKJI0TE SBJISIETCS TSHKEINbIA TPy U CMUPEHHUE,
C KOTOPbIM OHA MEPEHOCUT HACMEIIIKU U YHUKe-
HHS CO CTOPOHBI CBOMX HOBBIX POJICTBEHHHUKOB.
BrinryunBanue 3aBbIllIEHHOW CaMOOILIEHKH KEH-
LIMH NPOSIBIAETCS MOCPEACTBOM OCMESHUS UAEH
YPE3MEPHOCTH U COOCTBEHHOU UCKITFOUUTEIBHO-
CTH: CJIOBO HpuHyecca yrnoTpedisercs Kak xa-
paKTEepUCTHKa MAaHEPHOI'O YEJIOBEKA, CTpEMSIIIIe-
rocsi MOBEJIEBATh JPYTUMH.

Kpome onmcanHbIX MPOSBICHUH TTPETEHITH-
O3HOCTH B PYCCKOM TpaJvIlud, B OTIWYUE OT
(paHILy3CKOM JTMHTBOKYJIBTYPBI, BBICMEHBAIOTCS
MPETEH3UHU Ha 00Jiee BRICOKHI COI[MAIbHBIN CTa-
TYC, KOTOPbI 4aCTO aCCOLUUPYIOTCS C IKOHOMU-
4yeckuM OmarococrostareM. Hampumep:

(5) manvr « D&G», mygau «Gucciy, maiika
«Armaniy, cymka «Louis Vuittony ... O0no2o ne mozy
nousms — umo moi oenaeutb 6 ABTOBYCE?! (1).

B npuBeneHHOM aHEKI0TE KPUTHYECKH OI1e-
HUBAIOTCSl TIPUTA3AHUS YEIOBEKAa HA BBICOKUU
MaTepualbHBIA CTaTyC, O YeM CBHUACTEILCTBY-
eT MepeunCIICHNE 3HAMEHUTHIX MOJTHBIX OPEH/IOB.
B pycckosi3pI4HOM 00IIecTBE MOAOOHBIE TOBA-
PBI IPUHATO CUUTATh MPU3HAKOM 0JIar0COCTOSI-
HUs, a aBTOOYC — IEMOKPATHYHBIM BUIOM TPaHC-
nopta. O0ecTriedeHHbIN YeNOBEK JIOJKEH CHICTh
3a pyaeM cOOCTBEHHOIO JIOPOTOro aBTOMOOMIIS.
CoOTBETCTBEHHO, €CITH YeJI0BEK HAMEPEHHO Oie-
BaeTcs B OpEHIOBBIC U3JETHUS U MIPU STOM €IeT
B aBTOOyCE, 3HAYMT, OH IBITACTCSA BBITJIAACTH

0ojiee 3HAYMTEILHBIM, HE MMeES Ha 3TO 00BLEK-
THUBHBIX OCHOBaHHIi. BricMenBaeTcs >xenaHue
MPOU3BECTHU BIIEUATIIECHME HA OKPYXKAIOIIUX U
MOHU3UTh UX CAMOOILICHKY.

IloBenenue MHAWBHUA, O3HAUYAOIICe HE-
YMECTHOE MPEYBEINYECHUE CBOUX KAYECTB WIIU
CBOEro MOCTYIKA, SBJSAETCSA MPETEHLIMO3HBIM,
ITOCKOJIBKY COJICPIKUT MPUTA3aHUS Ha COOCTBEH-
HYI0 MCKJIIOYUTENBHOCTh. [IpMepoM mpereH-
IIUO3HOCTH SBJISIETCS MOIBITKA MCIIOJIL30BaTh
BBICOKMI CTHJIb TaM, IJI€ OH ABHO HEYMECTEH:

(6) — Hy umo arc, 0ouepu, edy s 6 Oanexue Kpasi.
Ymo npusezmu eam?

— Ilan, a modicno kax-mo menee nagocHo 3a
xnebom cxooums?! (V).

JlaHHBIN aHEKJ0T aneuIupyeT K SMU301y U3
CKa3Ku «AJICHBKUM IIBETOYEK», 3alIMCAHHOU
C.T. AkcakoBsiM. baTromika, oTIIpaBissch B J1a-
JIEKOE MYTELIECTBUE, CIPALIMBAET CBOUX Jl0Ye-
peli o ToM, Kakue noJapku uM npusesta. [ladoc,
C KOTOPBIM OTell B aHEKI0Te o0palaercs K CBO-
UM JETSM, HEyMECTEH B ONMCAaHHOH KOMMYHH-
KaTUBHOU cuTyalmu. Iloquepknem, BpodeM, u3-
BECTHYIO JIOJI0 CAMOWPOHHH, KOTOpasi HabIroa-
€TCsl B pEYEBOM IIOBEACHUHU OTLIA.

Hrak, ocMessHHE NPETEHIIMO3HOT0 [TOBEE-
HUS B aHEKJOTE€ CTPOUTCS Ha KYJIBTYPHBIX JIO-
MHUHAHTaX, PEeJIEBAHTHBIX JJIs1 00X JIMHTBO-
KynbTyp. diist GpaHKOS3BIYHOTO COMyMa Xapak-
TEPHO MPOTUBOIOCTABICHUE «CBOW — UYKOU
(MHOCTpaHeI)», TPH ATOM Uy’KH€ ITOKa3aHbl Kak
JIFO[IY C 3aBBIIICHHON CaMOOLICHKON. B pycckoit
JIMHTBOKYJIBTYpE AHEKJOThl, OCHOBAHHBIE HA
MIPOTHUBOITOCTABJICHIUH «CBOW — Ty»KOH (MHOCT-
paHen)», peanu3yoT MpeACcTaBIeHUs He O Ipe-
TEHIIMO3HOCTH, & O APYI'MX KauyecTBax, B 4acT-
HOCTU O XBacCTOBCTBE.

B 1utane reHiepHBIX OTHOIICHUH B 00eHX
JINHTBOKYJIBTYPAaX OCMESHHUE INPETEHLMO3HOCTU
COCPEAOTOYEHO BOKPYI apXeTuIla >KEHIIUHBI.
Onnako ecnu uist ppaHIy3CKOH JTHHTBOKY/IBTY-
PBI XapaKTepHa BBICOKAsl CTENEHb UPOHUYECKON
OLICHKHU IIPETEHIIMO3HOCTU MY>KUUH, [IPOSIBIISIO-
LIEKCsl BCIENCTBUE AMAHCUIIAIUU, TO AJIS pycC-
CKO JIMHI'BOKYJIBTYPBI CTEIIEHb UPOHHMU HE TAK
BBICOKA.

[IpereHnno3HOE MOBEIEHUE B PYCCKOM JIMH-
TBOKYJBTYpE IIPOSIBIISAETCS B JEMOHCTPALUN CBO-
€ro JI0cTaTka, a Ajs ppaHKosI3BITHOTO O0IIeCTBa
MoJJOOHOE TIOBE/ICHHE MEHEE XapaKTEepHO.
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THE RIDICULE OF PRETENTIOUSNESS
IN FRENCH AND RUSSIAN JOKES
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Abstract. The article deals with pretentiousness as condemnable behavior of people
who overestimate their own importance. Such behavior is often ridiculed in jokes. A typical
genre of such jokes is a short comical narrative. A desire to look more important than others
is common for different nations, but there are certain cultural peculiarities of demonstration of
one’s pretentiousness and ridiculing it. It has been found that self-overestimation of an individual
is gender specific. The following ethnic cultural peculiarities in communicative behavior of the
French and Russians concerning pretentiousness as shown in jokes have been described.
The French present comical pictures of the Non-French as people who overestimate their
importance whereas the Russians find some other negative features with Non-Russians. Both
French and Russians often show men and women as pretentious individuals, but the French
often consider men pretentious (thus reflecting a feminine point of view) and the Russians
show women as a pretentious kind of people which is a masculine position in jokes.

Key words: pretentiousness, humoristic discourse, French and Russian worldviews,
joke, ridicule.
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